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Lista zmian nr 1

Wytyczne dla Wnioskodawców 
Funduszu Mikroprojektów Euroregionu Śląsk Cieszyński - Těšínské Slezsko

1. str. 4, pkt. 1 – Wykaz skrótów


Było:


DRWT MRR RCz
Departament Regionalnej Współpracy Transgranicznej w MRR RCz pełniący rolę Instytucji Zarządzającej


Jest:

DEWT MRR RCz        
Departament Europejskiej Współpracy Terytorialnej w MRR RCz pełniący rolę Instytucji Zarządzającej
2. str. 9, pkt. 2.2 – Zasięg terytorialny


(ta zmiana dotyczy tylko Wytycznych dla Wnioskodawców – polskiej wersji językowej)


Było:

Po polskiej stronie obszar pogranicza stanowią podregiony na poziomie NUTS III (jeleniogórski, wałbrzyski, opolski, nyski, rybnicki oraz bielski) oraz powiat pszczyński i powiat strzeliński.

Jest:

Po polskiej stronie obszar pogranicza stanowią podregiony na poziomie NUTS III (jeleniogórsko-wałbrzyski, opolski, rybnicko-jastrzębski oraz bielsko-bialski) oraz powiat pszczyński. Od 1 stycznia 2008 roku w RP nastąpiła zmiana nazw i zasięgu podregionów – patrz następująca tabela:

	NUTS III obowiązujące do 31. grudnia 2007
	NUTS III obowiązujące od 1. stycznia 2008
	Komentarz

	Podregion jeleniogórsko –wałbrzyski
	Podregion jeleniogórski
	Powiat strzeliński, który wcześniej należał do Jeleniogórsko – wałbrzyskiego NUTS III, obecnie znajduje się poza obszarem przygranicznego NUTS III 

	
	Podregion wałbrzyski
	

	Podregion opolski
	Podregion nyski
	Bez zmian, tylko podział na dwa podregiony

	
	Podregion opolski
	

	Podregion rybnicko – jastrzębski
	Podregion rybnicki
	Zmiana nazwy

	Podregion bielsko-bialski
	Podregion bielski
	

	Centralny podregion śląski
	Podregion tyski
	Z tego podregionu do obszaru wsparcia należy tylko powiat pszczyński


3. str. 12, pkt. 3.1 – Opis osi priorytetowych i dziedzin wsparcia


Było:

Struktura wspieranych priorytetów przedstawiona została w następujących podrozdziałach:

Jest:


Struktura wspieranych priorytetów jest następująca:

4. str. 16, pkt. 3.2.5 – Ramy finansowe FM


Było:

Dla projektów FM przeznaczono 20% środków Programu, czyli łączna kwota dla wszystkich Euroregionów na polsko-czeskiej granicy wynosi 43 891 869 EUR na cały okres programowania.

Jest:

Dla projektów FM przeznaczono 20% środków Programu, czyli łączna kwota dla wszystkich Euroregionów na polsko-czeskiej granicy wynosi 43 891 869 EUR (tylko środki z EFRR) na cały okres programowania.

5. str. 18, pkt. 3.2.5 – Ramy finansowe FM, Zapewnienie środków z publicznych zdrojów finansowania

Było:

Dofinansowanie z budżetów krajów i gmin (RCz)

W przypadku, gdy projekt będzie finansowany z budżetów krajskich lub gminnych, partner do wniosku o dofinansowanie załącza wiążące postanowienie rady lub zarządu kraju lub gminy o wydzieleniu środków na realizację projektu.4
W przypadku, gdy któryś z partnerów otrzyma z budżetu kraju lub gminy pomoc zwrotną na realizację projektu, wskaże te środki jako środki własne danego partnera, tzn. procedura jest ta sama jak w przypadku kredytu bankowego. 

Dofinansowanie z budżetów województw, powiatów i gmin (RP)

W przypadku, gdy projekt będzie finansowany z budżetów województw lub powiatowych/gminnych, partner do wniosku o dofinansowanie załącza wiążące postanowienie rady gminy/powiatu lub zarządu województwa o zabezpieczeniu środków na realizację projektu.5
Dofinansowanie z budżetu państwa (z innych części aniżeli MRR RCz) oraz funduszy państwa

W przypadku współfinansowania z budżetu państwa RCz (innych części aniżeli MRR RCz) 
lub RP, funduszy państwa RCz lub RP partner do wniosku o dofinansowanie dołącza decyzję lub umowę o udzieleniu dofinansowania z innych części albo z funduszy państwa.

Dofinansowanie z pozostałych źródeł krajowych

W tym przypadku chodzi o projekty finansowane z własnych środków partnerów (nie chodzi o kraje/województwa ani o gminy).
Jest:

Tekst wraz z przypisami został usunięty.

6. str. 19, pkt. 3.2.6 – Zasada Partnera Wiodącego (lead partner projekt – typ A, więcej art. 3.2.7)

Było:
- wspólne finansowanie projektu przez obie strony

Wspólne finansowanie uważane jest za spełnione przy założeniu, że udział partnera z drugiego kraju wynosi co najmniej 10% całkowitych wydatków kwalifikowalnych projektu.
Jest:

- wspólne finansowanie projektu przez obie strony

Wspólne finansowanie uważane jest za spełnione przy założeniu, że udział partnera z drugiego kraju wynosi co najmniej 10% całkowitych wydatków kwalifikowalnych projektu.

W ramach FM można składać projekty z partnerami z innych polsko-czeskich Euroregionów niż ER ŚC-TS. Partner z innego Euroregionu niż ER ŚC-TS jednakże nie może w przypadku projektu typu A wnioskować o dofinansowanie z EFRR w ER ŚC-TS. W tym przypadku nie można spełnić kryterium wspólnego finansowania a taki wniosek projektowy nie może uzyskać maksymalnej liczby punktów (więcej pkt. 3.6.5.1). Partner może jednak złożyć wniosek projektowy do właściwego mu miejscowo Zarządzającego FM i w ten sposób uzyskać dofinansowanie z EFRR.
7. str. 19, pkt. 3.2.6 – Zasada Partnera Wiodącego (lead partner projekt – typ A, więcej art. 3.2.7)


Było:

Wzór Umowy zawiera minimalne warunki, które Umowa partnerska powinna zawierać. W związku z tym partnerzy mogą warunki Umowy dobrowolnie rozszerzać, pod warunkiem, że nie dojdzie do ograniczeń niektórych powinności danych wzorem Umowy.

Jest:

Wzór Umowy zawiera minimalne uzgodnienia, które powinna zawierać typowa Umowa partnerska. W związku z tym partnerzy mogą dobrowolnie rozszerzać warunki Umowy, pod warunkiem wprowadzenia ich w trybie pisemnym (dodatkowy artykuł) a dopełnione uzgodnienia nie będą zmieniać lub usuwać wcześniejszych uzgodnień. 
8. str. 20, pkt. 3.2.7 – Typy projektów

Było:
b)
projekt typu B – projekt partnerski bez Partnera Wiodącego (projekt lustrzany, każdy partner składa odrębny wniosek projektowy)

Wnioskodawcy z obu stron granicy złożą wspólnie lub z opóźnieniem w czasie wnioski projektowe związane z realizacją jednego projektu z oddzielnym źródłem finansowania. Wysokość dofinansowania z EFRR może wynosić maks. 85 % całkowitych kosztów kwalifikowalnych.
Jest:

b) projekt typu B – projekt partnerski bez Partnera Wiodącego (projekt lustrzany, każdy partner składa odrębny wniosek projektowy)

Wnioskodawcy z obu stron granicy złożą wspólnie lub z opóźnieniem w czasie (tzn. że projekt partnera został złożony wcześniej o jedno posiedzenie EKS lub później o jedno posiedzenie EKS) wnioski projektowe związane z realizacją jednego projektu z oddzielnym źródłem finansowania. Wysokość dofinansowania z EFRR może wynosić maks. 85 % całkowitych kosztów kwalifikowalnych.
9. str. 20-21, pkt. 3.2.7 – Typy projektów


Było:
Żeby projekt był uważany za partnerski, muszą być w obu wnioskach wprowadzone co najmniej poniższe informacje:

(….)
(d) budżet całkowity wspólnego projektu oraz właściwa część budżetu dla partnera           oraz samodzielny plan źródeł finansowania musi być załączony do obu wniosków

(…)
Jest:

Żeby projekt był uważany za partnerski, muszą być w obu wnioskach wprowadzone co najmniej poniższe informacje:

(….)
(d) właściwa część budżetu dla każdego partnera musi zostać załączona do obu wniosków projektowych (więcej pkt. 3.4.2.1 – szczegółowa specyfikacja podstawowych linii budżetowych projektu)

10. str. 21, pkt. 3.2.8* - Określenie kwalifikowalnych partnerów


Było:

Poniższe zasady określenia kwalifikowalności partnerów odnoszą się zarówno do Partnera Wiodącego (w przypadku lead partner projekt – typ A) lub partnera (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C),  jak i partnerów projektu.


Jest:

Poniższe zasady określenia kwalifikowalności partnerów odnoszą się zarówno do Partnera Wiodącego (w przypadku lead partner projekt – typ A) lub partnera (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C),  jak i wszystkich partnerów, którzy uczestniczą w nim także finansowo.

11. str. 21, pkt. 3.2.8 - Określenie kwalifikowalnych partnerów


Było:

Pod względem korzystania z FM decydująca jest siedziba partnerów. Partner Wiodący 
(w przypadku lead partner projekt – typ A) lub partner (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C) składa wniosek projektowy według właściwego obszaru działalności terytorialnej (więcej tabela Obszar administracyjny powiatów dla poszczególnych Partnerów FM).
Jest:

Pod względem korzystania z FM decydująca jest siedziba partnerów. Partner Wiodący 
(w przypadku lead partner projekt – typ A) lub partner (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C) składa wniosek projektowy według właściwego obszaru działalności terytorialnej (więcej tabela Obszar administracyjny powiatów dla poszczególnych Partnerów FM). 
W ramach FM można składać wnioski projektowe z partnerami z innych polsko-czeskich Euroregionów niż ER ŚC-TS w ramach obszaru wsparcia Programu.

Warunkowo kwalifikowalni są Wnioskodawcy spoza obszaru wsparcia, którzy prowadzą swoje oddziały, filie lub jednostki organizacyjne w obszarze wsparcia. W szczególności dotyczy to administracji publicznej (policja, straż pożarna), uczelni wyższych oraz działających na terenie całego kraju organizacji pozarządowych.
12. str. 24, pkt. 3.2.13 Realizacja projektu

Było:
Projekt musi być realizowany zgodnie z opisem wymienionym w Umowie o dofinansowanie projektu. Partner Wiodący projektu (w przypadku lead partner projekt – typ A) ponosi całkowitą odpowiedzialność za realizację projektu, przy czym relacje z pozostałymi partnerami projektu określa w Porozumieniu o współpracy zawieranym w ramach projektu. W przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B oraz projektu realizowanego samodzielnie – typ C całkowitą odpowiedzialność za realizację projektu ponosi każdy partner samodzielnie.

Przez rozpoczęcie rzeczywistej realizacji projektu rozumie się datę rozpoczęcia działań ukierunkowanych na realizację przedmiotu oraz celów projektu (np. rozpoczęcie prac budowlanych itp.). Wydatki związane z realizacją projektu są kwalifikowane od dnia zarejestrowania projektu u właściwego Zarządzającego FM (patrz rozdział 3.6.4).

Jest:

Projekt musi być realizowany zgodnie z opisem wymienionym w Umowie o dofinansowanie projektu. Partner Wiodący projektu (w przypadku lead partner projekt – typ A) ponosi całkowitą odpowiedzialność za realizację projektu, przy czym relacje z pozostałymi partnerami projektu określa w Porozumieniu o współpracy zawieranym w ramach projektu. W przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B oraz projektu realizowanego samodzielnie – typ C całkowitą odpowiedzialność za realizację projektu ponosi każdy partner samodzielnie.

Jednocześnie zwracamy szczególną uwagę na przestrzeganie zasad zlecenia zamówień publicznych łącznie z zasadami obowiązującymi dla zamówień, których zlecenie nie jest określone w ramach przepisów krajowych (dotyczy partnerów czeskich) – więcej patrz pkt. 3.6.11 Wytycznych: Wybór dostawców, zamówienia publiczne - Postępowanie na czeskiej stronie Programu).
Przez rozpoczęcie rzeczywistej realizacji projektu rozumie się datę rozpoczęcia działań ukierunkowanych na realizację przedmiotu oraz celów projektu (np. rozpoczęcie prac budowlanych itp.). Wydatki związane z realizacją projektu są kwalifikowane od dnia zarejestrowania projektu u właściwego Zarządzającego FM (patrz rozdział 3.6.4).

13. str. 25, pkt. 3.3.1 – Zasady dotyczące oceny wydatków kwalifikowalnych

Było:

Zasady kwalifikowalności wydatków obowiązujące polskich partnerów zostały zawarte 
w Wytycznych dotyczących kwalifikowania wydatków i projektów w ramach programów współpracy transgranicznej realizowanych z udziałem Polski w latach 2007-2013 (zwanych dalej Wytycznymi kwalifikowalności), opracowanych zgodnie z Narodowymi Strategicznymi Ramami Odniesienia 2007-2013. Wytyczne dostępne są na stronie www.interreg.gov.pl.

Jest:

Zasady kwalifikowalności wydatków obowiązujące polskich partnerów zostały zawarte 
w Wytycznych dotyczących kwalifikowania wydatków i projektów w ramach programów współpracy transgranicznej realizowanych z udziałem Polski w latach 2007-2013 (zwanych dalej Wytycznymi kwalifikowalności), opracowanych zgodnie z Narodowymi Strategicznymi Ramami Odniesienia 2007-2013. Wytyczne dostępne są na stronie www.mrr.gov.pl.

14. str. 25, pkt. 3.3.1 – Zasady dotyczące oceny wydatków kwalifikowalnych

Było:

Instytucja Zarządzająca Programu, której funkcję pełni Departament Regionalnej Współpracy Transgranicznej MMR RCz, przy uwzględnieniu specyfiki programu operacyjnego postanowiła o modyfikacji zasad dotyczących wydatków kwalifikowalnych, ewentualnie o ich zaostrzeniu w niektórych przypadkach – patrz rozdział 3.3.2 - Zasady dotyczące kwalifikowalności wydatków na poziomie Instytucji Zarządzającej, zwane dalej „Zasadami IZ“. Zasady te są dla partnera wiążące.
Jest:

Instytucja Zarządzająca Programu, której funkcję pełni Departament Europejskiej Współpracy Terytorialnej MMR RCz, przy uwzględnieniu specyfiki programu operacyjnego postanowiła o modyfikacji zasad dotyczących wydatków kwalifikowalnych, ewentualnie o ich zaostrzeniu w niektórych przypadkach – patrz rozdział 3.3.2 - Zasady dotyczące kwalifikowalności wydatków na poziomie Instytucji Zarządzającej, zwane dalej „Zasadami IZ“. Zasady te są dla partnera wiążące.
15. str. 26, pkt. 3.3.1 – Zasady dotyczące oceny wydatków kwalifikowalnych


Było:

Wydatki, które nie są zgodne z wydatkami kwalifikowalnymi projektu lub wydatki powstałe 
w trakcie realizacji projektu, które mają charakter wydatków kwalifikowalnych, jednak wykraczają poza ramy wydatków budżetowych projektu wymienionych w Umowie 
o dofinansowanie projektu (koszty dodatkowe), partner musi pokryć z własnych źródeł. 
W przypadku wystąpienia wydatków, których nie można było obiektywnie oszacować w trakcie przygotowywania wniosku projektowego, o zwiększeniu środków projektu może postanowić EKS na podstawie wniosku złożonego przez Partnera Wiodącego (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub partnera (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C).

Jest:

Wydatki, które nie są zgodne z zasadami oraz wytycznymi obowiązującymi w zakresie kwalifikowalności wydatków projektu określonymi w niniejszym rozdziale lub powstały w trakcie realizacji projektu, które mają charakter wydatków kwalifikowalnych, jednak wykraczają poza ramy wydatków budżetowych projektu wymienionych w Umowie 
o dofinansowanie projektu (koszty dodatkowe), partner musi pokryć z własnych źródeł. 
W przypadku wystąpienia wydatków, których nie można było obiektywnie oszacować w trakcie przygotowywania wniosku projektowego, o zwiększeniu środków projektu może postanowić EKS na podstawie wniosku złożonego przez Partnera Wiodącego (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub partnera (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C).

16. str. 26, pkt. 3.3.2 – Zasady dotyczące kwalifikowalności wydatków na poziomie Instytucji Zarządzającej


Było:

wydatki poniesione przed zarejestrowaniem projektu w systemie informatycznym (data powstania obowiązku podatkowego7 w przypadku tych wydatków jest wcześniejsza od daty zarejestrowania wniosku projektowego w systemie informatycznym). Wydatki te mogą powstać najwcześniej z dniem 1 stycznia 2007 r. Ich wysokość może wynosić najwyżej 5 % wydatków kwalifikowalnych projektu. Wydatki te muszą mieć charakter wydatków przygotowawczych8. Kwalifikowalność wydatków na przygotowanie określona w niniejszym punkcie dotyczy tylko projektów o wysokości dofinansowania przekraczającej 10 000 EUR.9

Jest:

wydatki poniesione przed zarejestrowaniem projektu w systemie informatycznym (data powstania obowiązku podatkowego7 w przypadku tych wydatków jest wcześniejsza od daty zarejestrowania wniosku projektowego w systemie informatycznym). Wydatki te mogą powstać najwcześniej z dniem 1 stycznia 2007 r. Ich wysokość może wynosić najwyżej 5 % całkowitych wydatków kwalifikowalnych projektu. Wydatki te muszą mieć charakter wydatków przygotowawczych8. Kwalifikowalność wydatków na przygotowanie określona w niniejszym punkcie dotyczy tylko projektów o wysokości dofinansowania przekraczającej 10 000 EUR.9
17. str. 27, pkt. 3.3.2 – Zasady dotyczące kwalifikowalności wydatków na poziomie Instytucji Zarządzającej


Było:

Ostateczny termin kwalifikowalności wydatków dla każdego projektu określa termin zakończenia realizacji oraz termin złożenia Wniosku o płatność. By dany wydatek uznany został za kwalifikowany, zdarzenie księgowe dotyczące tego wydatku10 musi mieć miejsce najpóźniej w dniu zakończenia realizacji i musi być przed złożeniem Wniosku o płatność zapłacony, co należy udokumentować. Termin zakończenia realizacji projektu nie może być w przypadku żadnego projektu późniejszy niż dzień 31 marca 2015 roku a termin złożenia Wniosku o płatność nie może być w przypadku żadnego projektu późniejszy aniżeli dzień 30 kwietnia 2015 roku.


Jest:

Ostateczny termin kwalifikowalności wydatków dla każdego projektu określa termin zakończenia realizacji oraz termin złożenia Wniosku o płatność. By dany wydatek uznany został za kwalifikowany, koszt wraz ze świadczeniem musi być poniesiony10 najpóźniej w dniu zakończenia realizacji i musi być przed złożeniem Wniosku o płatność zapłacony, co należy udokumentować*. Termin zakończenia realizacji projektu nie może być w przypadku żadnego projektu późniejszy niż dzień 30 czerwca 2015 roku a termin złożenia Wniosku o płatność nie może być w przypadku żadnego projektu późniejszy niż dzień 31 lipca 2015 roku.


Zmiana przypisu nr 10: Tzn. data wystawienia faktury lub data powstania obowiązku podatkowego, wliczając w to datę odebrania usługi, doręczenia lub wykonania usługi.

Został dodany przypis* : Podobnie postępuje się przy ocenie wydatku, który powstał przed zarejestrowaniem projektu.
18. str. 27, pkt. 3.3.3 – Interpretacja IZ w zakresie wydatków kwalifikowalnych

Było:

· (…),

· wydatki muszą być identyfikowalne i możliwe do udowodnienia oraz udokumentowane dokumentami księgowymi11,

Przypis nr 11: Wydatki muszą być ostateczne oraz zaewidencjonowane w księgowości partnera w ewidencji analitycznej projektu z wyjątkiem wydatków na przygotowanie

Jest:

· (…),
· wydatki muszą być identyfikowalne i możliwe do udowodnienia oraz udokumentowane dokumentami księgowymi,

Przypis nr 11 został usunięty.
19. str. 28, pkt. 3.3.3 – Interpretacja IZ w zakresie wydatków kwalifikowalnych

Było:

Wydatkami niekwalifikowalnymi są w szczególności:

· (...),

· wydatki na zakup gruntu, budowli, składników majątku, używanych urządzeń, na które było udzielone dofinansowanie ze środków publicznych (państwowych albo ze źródeł europejskich) w okresie ostatnich pięciu lat w RCZ i siedmiu lat w RP przed zarejestrowaniem projektu, (...)
Jest:

Wydatkami niekwalifikowalnymi są w szczególności:

· (...),

· wydatki na zakup gruntu, budowli, składników majątku, używanych urządzeń, na które było udzielone dofinansowanie ze środków publicznych (państwowych albo ze źródeł europejskich) w okresie ostatnich pięciu lat w RCZ przed zarejestrowaniem projektu i siedmiu lat poprzedzających datę zakupu środka trwałego przez odbiorcę końcowego w RP, (...)
20. str. 29, pkt. 3.3.3 – Interpretacja IZ w zakresie wydatków kwalifikowalnych
Było:

(...)

· podatki bezpośrednie, (…),

Jest:


(...)

· podatki bezpośrednie*, (…),

Po słowach „podatki bezpośrednie” został dodany przypis (*): Wyjątek stanowi podatek dochodowy z tytułu stosunków pracy, które są częścią ujmowanych kosztów wynagrodzenia pracowników, którzy biorą udział w projekcie

21. str. 29, pkt. 3.3.3 – Interpretacja IZ w zakresie wydatków kwalifikowalnych

Było:


Dalej IZ rozszerzyła listę wydatków niekwalifikowalnych o:

· leasing15,

Jest:


Dalej IZ rozszerzyła listę wydatków niekwalifikowalnych o:

· leasing finansowy15,

22. str. 29, pkt. 3.3.3 – Interpretacja IZ w zakresie wydatków kwalifikowalnych
Było:
· (…),

· wkład niepieniężny, np. użyczenie gruntu, budowli, urządzeń, surowców, nieodpłatna praca ochotnicza itp., powyżej 10% całkowitych wydatków kwalifikowalnych projektu po odliczeniu przychodów, przy czym w tym zawarta nieodpłatna praca ochotnicza nie może przekroczyć 5% całkowitych wydatków kwalifikowalnych po odliczeniu przychodów. Wycenę nieodpłatnej pracy wolontariuszy w RCz określa się według systemu informatycznego w zakresie średniej płacy16, przy czym maks. cena nie przekroczy 150 CZK/godz. W RP – wobec braku aktualnych oficjalnych danych statystycznych – nieodpłatna praca wolontariusza powinna odpowiadać świadczeniu pracy o tym samym charakterze i w możliwie jak najbardziej zbliżonym terminie przez podmioty tego samego sektora, działające na wolnym rynku na zasadach konkurencji. Wycena pozostałego wkładu niepieniężnego w RCz, poza pracą ochotniczą, nastąpi według wyceny biegłego zgodnie z Podręcznikiem metodologicznym KW „Dokumentowanie świadczeń rzeczowych” (rozdział 4.2.5.). 
W RP wartość wkładu niepieniężnego poświadczana jest przez niezależnego rzeczoznawcę majątkowego w rozumieniu Ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. 
o gospodarce nieruchomościami lub upoważniony właściwy organ administracyjny. Beneficjant zobowiązany jest przedstawić dowody zrealizowania wkładu niepieniężnego i jego wysokości., (...)

Przypis nr 16: Statystyka regionalna kosztów pracy patrz http://portal.mpsv.cz/sz/stat/vydelky. System informatyczny podzielony jest wg poszczególnych krajów, przy czym wybór danego kraju zależy od miejsca wykonywania pracy przez danego wolontariusza. Jeżeli wolontariusz pracuje na terenie kilku krajów, wybierany jest ten kraj, w którym praca wolontariusza jest przeważnie wykonywana. Podstawę wyceny pracy wolontariusza stanowi każdorazowo wartość mediany dla wynagrodzenia za godzinę dla danej podgrupy zawodowej.

Jest:

· (…),
· wkład niepieniężny w formie użyczenia gruntu, budowli, urządzeń lub surowców, wykonanie nieodpłatnej pracy ochotniczej lub działalności badawczej/specjalistycznej bez prawa do wynagrodzenia, które stanowią powyżej 10% całkowitych wydatków kwalifikowalnych danego partnera po odliczeniu przychodów, przy czym w tym zawarta nieodpłatna praca ochotnicza lub działalność badawcza/specjalistyczna nie może przekroczyć 5% całkowitych wydatków kwalifikowalnych danego partnera po odliczeniu przychodów. Wycenę nieodpłatnej pracy wolontariuszy/ badawczej/specjalistycznej określa się według systemu informatycznego w zakresie średniej płacy16, przy czym maks. cena nie przekroczy 150 CZK/godz. W RP – wobec braku aktualnych oficjalnych danych statystycznych – nieodpłatna praca wolontariusza powinna odpowiadać świadczeniu pracy o tym samym charakterze 
i w możliwie jak najbardziej zbliżonym terminie przez podmioty tego samego sektora, działające na wolnym rynku na zasadach konkurencji. Wycena pozostałego wkładu niepieniężnego, poza pracą ochotniczą/badawczą/specjalistyczną, nastąpi według wyceny biegłego zgodnie z Podręcznikiem metodologicznym KW „Dokumentowanie świadczeń rzeczowych” (rozdział 4.2.5.). W RP wartość wkładu niepieniężnego poświadczana jest przez niezależnego rzeczoznawcę majątkowego w rozumieniu Ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. o gospodarce nieruchomościami lub upoważniony właściwy organ administracyjny. Beneficjent zobowiązany jest przedstawić dowody zrealizowania wkładu niepieniężnego i jego wysokości, (…)

Nastąpiła zmiana w przypisie nr 16: Statystyka regionalna kosztów pracy patrz http://portal.mpsv.cz/sz/stat/vydelky. System informatyczny podzielony jest wg poszczególnych krajów, przy czym wybór danego kraju zależy od miejsca wykonywania pracy przez danego wolontariusza. Jeżeli wolontariusz pracuje na terenie kilku krajów, wybierany jest ten kraj, w którym praca wolontariusza jest przeważnie wykonywana. Podstawę wyceny pracy wolontariusza/pracy badawczej/ eksperckiej bez prawa do wynagrodzenia stanowi każdorazowo wartość mediany dla wynagrodzenia za godzinę dla danej podgrupy zawodowej, która najlepiej odpowiada uzgodnionemu rodzajowi pracy.
23. str. 29, pkt. 3.3.3 – Interpretacja IZ w zakresie wydatków kwalifikowanych

Było:

· (…)

· wydatki na reprezentację poza wydatkami na posiłki, poczęstunek poniesionymi przez partnera, o ile są ponoszone zgodnie z celami projektu (np. posiłki w trakcie szkoleń i seminariów, itp.),


Jest:

· (…)

· wydatki na reprezentację poza wydatkami na posiłki, poczęstunek poniesionymi przez partnera, o ile są ponoszone zgodnie z celami projektu (np. posiłki w trakcie szkoleń i seminariów, itp.)*,

Po słowach „wydatki na reprezentację poza wydatkami na posiłki, poczęstunek poniesionymi przez partnera, o ile są ponoszone zgodnie z celami projektu (np. posiłki w trakcie szkoleń i seminariów, itp.)” został dodany przypis (*): Niekwalifikowane są jednakże wydatki na napoje alkoholowe oraz wyroby tytoniowe.

24. str. 29, pkt. 3.3.3 – Interpretacja IZ w zakresie wydatków kwalifikowanych

Było:

· (…),

· ryczałtowe koszty ogólne (pośrednie)17,

Przypis nr 17: Oprócz wydatków na wynajem, zakup wody, paliw, energii elektrycznej, internet, usługi sprzątania i konserwacji, opłaty telekomunikacyjne, artykuły korespondencyjne, wydatków na energię, które można wyliczyć poprzez zastosowanie odpowiedniej metody przy zastosowania planu uzasadnionego dla projektu.
Jest:

· (…),

· ryczałtowe koszty ogólne (pośrednie)17,

Nastąpiła zmiana w przypisie nr 17: Oprócz wydatków na czynsz, zakup wody, paliwo, energię elektryczną, internet, usługi sprzątania i konserwacji, opłaty za telefon, opłaty pocztowe, materiały biurowe, które można obliczyć na podstawie odpowiedniej metodologii przy zastosowaniu rozdzielnika, który można uzasadnić i przyporządkować projektowi.
25. str. 30, pkt. 3.3.3 – Interpretacja IZ w zakresie wydatków kwalifikowalnych

Było:

· (…),
· wynagrodzenia (płace) wykraczające poza ramy wynagrodzeń/płac u partnera 
w przypadku, gdy jest stosowany udział z wypłacanych wynagrodzeń18,
Przypis nr 18: Obowiązuje w przypadku stosunków pracy zawartych na czas określony i nieokreślony.

Jest:
· (…),
· wynagrodzenia (płace) wykraczające poza ramy wynagrodzeń/płac u partnera 
w przypadku, gdy jest stosowany udział z wypłacanych wynagrodzeń18,
Nastąpiła zmiana w przypisie nr 18: Obowiązuje w przypadku wszystkich stosunków pracy. Wysokość wynagrodzenia (płacy) jest ustalana jako średnia godzinowa stawka dla danego stanowiska w instytucji partnera. W przypadku nowo powstałych stanowisk pracy podstawę stanowi średnia godzinowa stawka na podobnym stanowisku w instytucji partnera. Okres odniesienia, z którego wyliczana jest średnia taryfa, to rok kalendarzowy poprzedzający dzień złożenia Wniosku o płatność. Średnia godzinowa stawka może zwiększać się maksymalnie o tyle, o ile zwiększa się w danej instytucji.

26. str. 30, pkt. 3.3.3 – Interpretacja IZ w zakresie wydatków kwalifikowalnych

Było:

· (…),

· wynagrodzenia (płace) wykraczające poza ramy wynagrodzeń/płac zwyczajowych 
w regionie19 dla poszczególnych zawodów w przypadku, gdy prace są wykonywane na podstawie umowy zlecenia lub umowy o dzieło,

Przypis nr 19: W RCz: Regionalna statystyka kosztów pracy patrz http://portal.mpsv.cz/sz/stat/vydelky. System informacyjny podzielony jest według poszczególnych krajów, przy czym wybór danego kraju zależny jest od miejsca wykonywania pracy. Jeżeli osoba pracuje na terenie kilku krajów, wybierany jest ten kraj, w którym praca osoby jest przeważnie wykonywana. Podstawę wyceny pracy stanowi każdorazowo wartość mediany dla wynagrodzenia za godzinę dla danej podgrupy zawodowej.
Jest:

· (…),

· wynagrodzenia (płace) wykraczające poza ramy wynagrodzeń/płac zwyczajowych 
w regionie19 dla poszczególnych zawodów w przypadku, gdy prace są wykonywane na podstawie umowy zlecenia lub umowy o dzieło,

Nastąpiła zmiana w przypisie nr 19: Regionalna statystyka kosztów pracy patrz http://portal.mpsv.cz/sz/stat/vydelky. System informacyjny podzielony jest według poszczególnych krajów, przy czym wybór danego kraju zależny jest od miejsca wykonywania pracy. Jeżeli pracownik pracuje na terenie kilku krajów, wybierany jest ten kraj, w którym jego praca jest przeważnie wykonywana. Wysokość wynagrodzenia (płacy) nie może przekroczyć wartości mediany dla wynagrodzenia za godzinę dla danej podgrupy zawodowej, która najlepiej odpowiada uzgodnionemu rodzajowi pracy.
27. str. 30, pkt. 3.3.3 – Interpretacja IZ w zakresie wydatków kwalifikowalnych

Było:

· (…)
· wydatki na publikacje, o ile zawierają one nieodpłatne ogłoszenia ,

Jest:

· (…)
· wydatki na publikacje, o ile zawierają one nieodpłatne ogłoszenia* ,

Po słowach „wydatki na publikacje, o ile zawierają one nieodpłatne ogłoszenia” został dodany przypis (*): Tj. jeżeli przedmiot ogłoszenia stanowi konkretna działalność gospodarcza (oferowanie konkretnych produktów i usług na rynku), którą można przyporządkować konkretnemu podmiotowi (bez względu na jego status prawny lub sposób finansowania).

28. str. 30, pkt. 3.3.3 – Interpretacja IZ w zakresie wydatków kwalifikowalnych

Było:


Dalej IZ rozszerzyła listę wydatków niekwalifikowalnych o:

· (…)
· wydatki na zakup składników majątku, wyposażenia itp., jeżeli nie są wykorzystane 
w całości na cele projektu. W tym przypadku można wnioskować o dofinansowanie tylko w zakresie adekwatnej części ceny nabycia odpowiadającej wysokości jej wykorzystania do celów projektu,

· (…)


Jest:


Dalej IZ rozszerzyła listę wydatków niekwalifikowalnych o:

· (…)
· wydatki na zakup składników majątku i wyposażenia, odpisy amortyzacyjne składników majątku, itp., jeżeli nie są wykorzystane w całości na cele projektu. W tym przypadku można wnioskować o dofinansowanie tylko w zakresie adekwatnej części ceny nabycia/odpisów amortyzacyjnych odpowiadającej wysokości jej/ich wykorzystania do celów projektu,

· (…)

29. str. 30, pkt. 3.3.3 – Interpretacja IZ w zakresie wydatków kwalifikowalnych

Było:


Dalej IZ rozszerzyła listę wydatków niekwalifikowalnych o:

· (…)
· wydatki na wszelkie przedsięwzięcia kulturalne i artystyczne, za wyjątkiem amatorskiej działalności artystycznej, współpracy lokalnych podmiotów niebiznesowych w zakresie kultury i sztuki jak np. organizacja wystaw transgranicznych, współpraca teatrów i muzeów itp.,

· (…)


Jest:


Dalej IZ rozszerzyła listę wydatków niekwalifikowalnych o:

· (…)
· wydatki na przedsięwzięcia kulturalne i artystyczne, które są wykonywane lub organizowane przez podmioty obce, za wyjątkiem dostaw od podmiotów niegospodarczych*, mających swoją siedzibę w obszarze wsparcia pod warunkiem, że osoba fizyczna lub prawna bezpośrednio wykonująca tego rodzaju działalność kulturalną lub artystyczną ma również siedzibę w obszarze wsparcia Programu, a przez nich wykonywane przedsięwzięcia kulturalne i artystyczne nie są ich głównym źródłem przychodu**,***,

· (…)

Po słowach „wydatki na przedsięwzięcia kulturalne i artystyczne …“ zostały dodane przypisy:

(*) Chodzi o osoby fizyczne nie prowadzące działalności gospodarczej oraz osoby prawne, które prowadzą księgi rachunkowe zgodnie z rozporządzeniem 504/2002 wprowadzającym niektóre zapisy ustawy nr 563/1991 Dz.U. o rachunkowości z późniejszymi zmianami, dla jednostek księgowych, w których głównym przedmiotem działalności nie jest działalność gospodarcza, jeżeli prowadzą one pełną księgowość.

(**) W razie potrzeby dostawca jest zobowiązany do udokumentowania tego faktu w odpowiedni sposób (w przypadku wydatków na występ zespołu muzycznego uczniów, działającego przy szkole muzycznej 1. stopnia nie ma potrzeby udokumentowania; w przypadku honorarium za odczyt autorski należy udokumentować np. w drodze oświadczenia, w którym należy podać działalność stanowiącą główne źródło dochodów).

(***) W RP niekwalifikowalne są wydatki związane z zabezpieczeniem strony artystycznej przedsięwzięć kulturalnych i artystycznych, za wyjątkiem amatorskiej działalności artystycznej, współpracy lokalnych podmiotów niegospodarczych w zakresie kultury i sztuki. Nie kwalifikują się honoraria artystów, których działalność artystyczna stanowi główne źródło ich dochodów (tzn. w przypadku artystów komercyjnych. Nie dotyczy to np. chórów dziecięcych czy zespołów folklorystycznych, które nie pobierają honorariów. Wydatki związane z ich udziałem mogą zostać rozliczone w projekcie.).

30. str. 30, pkt. 3.3.3 - Interpretacja IZ w zakresie wydatków kwalifikowalnych

Było:


Dalej IZ rozszerzyła listę wydatków niekwalifikowalnych o:

· (…)
· wydatki opłacone gotówką przekraczające wartość 500 EUR (przeliczone z innej waluty po kursie z Wniosku o płatność).

Jest:


Dalej IZ rozszerzyła listę wydatków niekwalifikowalnych o:

· (…)
· wydatki opłacone gotówką przekraczające wartość 500 EUR/1 800 zł/13 tys. CzK*.

Po słowach „wydatki opłacone gotówką przekraczające wartość 500 EUR/1 800 zł/13 tys. CzK” został dodany przypis (*): W RP wydatek zapłacony gotówką jest wydatkiem kwalifikowalnym bez względu na jego wysokość, pod warunkiem umieszczenia właściwej adnotacji na fakturze, tj. „zapłacono gotówką”.

31. str. 30, pkt. 3.3.3 - Interpretacja IZ w zakresie wydatków kwalifikowalnych

Było:


Za wydatek niekwalifikowalny uważa się również:

· (…)
· wydatki, które były poniesione w innym okresie niż jest określone we Wniosku o płatność a spełniały warunki kwalifikowalności.

Jest:


Za wydatek niekwalifikowalny uważa się również:

· (…)
· wydatki, które były poniesione w innym okresie niż jest określone we Wniosku o płatność, mimo że spełniały warunki kwalifikowalności.
32. str. 31, pkt. 3.3.4 – Wkład niepieniężny, podatek VAT i konflikt interesów

Było:

W przypadku dokumentowania nieodpłatnej pracy ochotniczej należy postępować w podobny sposób jak przy dokumentacji kosztów osobowych (dla partnerów z RCz patrz rozdział 4.2.3 „Koszty osobowe i ich dokumentacja“ zawarty w aktualnej wersji Podręcznika Metodologicznego KW; dla partnerów z RP patrz Wytyczne kwalifikowalności).

Jest:

W przypadku dokumentowania nieodpłatnej pracy ochotniczej należy postępować w podobny sposób jak przy dokumentacji kosztów osobowych (dla partnerów z RCz patrz rozdział 4.2.3 „Koszty osobowe i ich dokumentacja“ zawarty w aktualnej wersji Podręcznika Metodologicznego KW; dla partnerów z RP patrz Wytyczne kwalifikowalności). Pracę na zasadzie wolontariatu mogą wykonywać jedynie pracownicy, którzy nie są zatrudnieni u partnera. W przypadku, gdy jakikolwiek pracownik zatrudniony u partnera, wykonuje także dodatkową pracę, koszty z tym związane nie są kwalifikowalne.
33. str. 34, pkt. 3.3.7 – Wpływ projektu na środowisko naturalne


Było:
B. Projekty, dla których realizacji nie jest niezbędna decyzja w sprawie zezwolenia przedsięwzięcia na podstawie odrębnych przepisów
Jest:

B. Projekty, dla których realizacji nie jest niezbędna decyzja w sprawie zezwolenia przedsięwzięcia na podstawie odrębnych przepisów*
Po słowach „Projekty, dla których realizacji nie jest niezbędna decyzja w sprawie zezwolenia przedsięwzięcia na podstawie odrębnych przepisów” został dodany przypis (*): Np. ustawa  nr 183/2006 Dz.U.,  o planowaniu przestrzennym i prawie budowlanym, z późniejszymi zmianami; ustawa nr 254/2001 Dz.U., o wodach, z późniejszymi zmianami.
34. str. 35, pkt. 3.3.7 – 2. Ocena oddziaływania na specjalne obszary ochrony siedlisk lub obszary specjalnej ochrony ptaków (Natura 2000) - Procedura stosowana w Rzeczpospolitej Polskiej
Było:
Postępowanie w sprawie oceny oddziaływania na środowisko należy przeprowadzić w oparciu o odpowiednie polskie przepisy o ochronie środowiska:

· Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska (Dz.U.2001 nr 62 poz. 627  z dnia 20 czerwca 2001 r. z późniejszymi zmianami, tekst jednolity Dz.U. 2006 nr 129, poz. 902) oraz

· Rozporządzenie Rady Ministrów z dnia 9 listopada 2004 r. (Dz.U. 2004 nr 257 poz. 2573), z późniejszymi zmianami z dnia 10 maja 2005 r. (Dz. U. Nr 92 z 24 maja 2005) oraz z dnia 21 sierpnia 2007 r. (Dz.U.2007r. nr158 poz.1105), w sprawie określenia rodzajów przedsięwzięć mogących znacząco oddziaływać na środowisko oraz szczegółowych uwarunkowań związanych z kwalifikowaniem przedsięwzięcia do sporządzenia raportu o oddziaływaniu na środowisko.

Jest:

Postępowanie w sprawie oceny oddziaływania na środowisko należy przeprowadzić w oparciu o odpowiednie polskie przepisy o ochronie środowiska:

· Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska (Dz.U.2001 nr 62 poz. 627  z dnia 20 czerwca 2001 r. z późniejszymi zmianami, tekst jednolity Dz.U. 2006 nr 129, poz. 902), 
· Ustawa z dnia 3 października 2008 r. o udostępnianiu informacji o środowisku i jego ochronie, udziale społeczeństwa w ochronie środowiska oraz o ocenach oddziaływania na środowisko (Dz.U. 2008 nr 199, poz. 1227),
· Rozporządzenie Rady Ministrów z dnia 9 listopada 2004 r. (Dz.U. 2004 nr 257 poz. 2573), z późniejszymi zmianami z dnia 10 maja 2005 r. (Dz. U. Nr 92 z 24 maja 2005) oraz z dnia 21 sierpnia 2007 r. (Dz.U.2007r. nr158 poz.1105), w sprawie określenia rodzajów przedsięwzięć mogących znacząco oddziaływać na środowisko oraz szczegółowych uwarunkowań związanych z kwalifikowaniem przedsięwzięcia do sporządzenia raportu o oddziaływaniu na środowisko.

35. str. 35, pkt. 3.3.7 – 2. Ocena oddziaływania na specjalne obszary ochrony siedlisk lub obszary specjalnej ochrony ptaków (Natura 2000) - Procedura stosowana w Rzeczpospolitej Polskiej

Było:

Bliższe informacje zawarte są w Wytycznych w zakresie postępowania w sprawie oceny oddziaływania na środowisko dla przedsięwzięć współfinansowanych z krajowych 
lub regionalnych programów operacyjnych z dnia 23 listopada 2007 r. z późn. zmianami (dostępne na stronie www.cz-pl.eu oraz www.interreg.gov.pl ).

Jest:

Tekst został usunięty.
36. str. 35, pkt. 3.4.1 - Wskazówki ogólne

Było:

Formularz Wniosku projektowego w ramach FM musi zostać wypełniony przy wykorzystaniu aplikacji internetowej – BENEFIT 7 (http://benefit7.mssf.cz), w której Partner Wiodący (w przypadku lead partner projekt – typ A) wraz z partnerami projektu lub partner (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B oraz projektu realizowanego samodzielnie – typ C) wypełnia wszystkie informacje właściwe dla danego projektu.

Jest:

Formularz Wniosku projektowego w ramach FM musi zostać wypełniony przy wykorzystaniu aplikacji internetowej – BENEFIT 7 (http://www.eu-zadost.cz), w której Partner Wiodący (w przypadku lead partner projekt – typ A) wraz z partnerami projektu lub partner (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B oraz projektu realizowanego samodzielnie – typ C) wypełnia wszystkie informacje właściwe dla danego projektu.

37. str. 36, pkt. 3.4.2.1 – Załączniki, które są wymagane w przypadku wszystkich projektów

Było:

Załączniki, które są wymagane w przypadku wszystkich projektów:
Nie było tekstu
Jest:

Załączniki, które są wymagane w przypadku wszystkich projektów zostały uzupełnione o:

· Wyciąg z dokumentacji technicznej (projekt i opis techniczny)

W przypadku wszystkich projektów inwestycyjnych należy dołączyć Wyciąg z dokumentacji technicznej (projekt i opis techniczny).

W projektach typu zakupy z dokumentacji z niniejszego załącznika powinny wynikać ilość, rodzaj, typ, główne parametry oraz plan rozmieszczenia, itp. zakupywanego sprzętu. W zakresie dostaw w specyfikacji powinno być odniesienie do cen jednostkowych sprzętu.

W przypadku finansowania projektów dotyczących usług powinna zostać zawarta specyfikacja usługi (rodzaj, charakter, zakres usługi przewidzianej do realizacji w ramach projektu). Nie dotyczy to projektów, w których usługi są jedynie dodatkowym elementem towarzyszącym realizacji projektu, np. promocja projektu lub inspektor nadzoru.
38. str. 36, pkt. 3.4.2.1 – 1. dokumenty dotyczące kwalifikowalności partnerów w Republice Czeskiej
Było:
a) dokument dotyczący osobowości prawnej
· gmina, kraj – dokument o przyznaniu Regonu
· związek gmin - wyciąg z rejestru podmiotów gospodarczych lub wyciąg z rejestru stowarzyszeń 22
· jednostka organizacyjna kraju, gminy, miasta - protokół z posiedzenia rady i akt powołania 

· Jednostki budżetowe - wyciąg z rejestru handlowego lub decyzja podmiotu powołującego oraz akt powołania (…)
Jest:

a) dokument dotyczący osobowości prawnej
· państwo, jednostka organizacyjna państwa – nie musi dokumentować
· gmina, kraj – dokument o przyznaniu Regonu
· związek gmin - wyciąg z rejestru podmiotów gospodarczych lub wyciąg z rejestru stowarzyszeń 22
· jednostka organizacyjna kraju, gminy, miasta - protokół z posiedzenia rady i akt powołania 

· Jednostki budżetowe - wyciąg z rejestru handlowego lub decyzja podmiotu powołującego wraz z aktem powołania (…)
39. str. 37, pkt. 3.4.2.1 – 1. dokumenty dotyczące kwalifikowalności partnerów w Republice Czeskiej
Było:

a) dokument dotyczący osobowości prawnej
(…)
· Prywatna szkoła publiczna - wyciąg z właściwego rejestru23 oraz wyciąg z rejestru szkół
Jest:
a) dokument dotyczący osobowości prawnej
(…)

· Prywatna szkoła publiczna - wyciąg z właściwego rejestru23 oraz wyciąg z rejestru szkół
· Publiczna lub państwowa szkoła wyższa – nie musi dokumentować (osobowość prawną skontroluje czeski Zarządzający FM na podstawie załącznika nr. 1 ustawy nr. 111/1998 Dz.U. z póź. zm.)

40. str. 38, pkt. 3.4.2.1 – 2. Dokumentacja dla oceny kondycji finansowej partnerów w Republice Czeskiej
(ta zmiana dotyczy tylko Wytycznych dla Wnioskodawców – polskiej wersji językowej)
Było:
· kondycja finansowa nie podlega dokumentowaniu ani ocenie w przypadku następujących podmiotów:
-   (…)

-   dzielnice miast i związki gmin24
-   jednostka organizacyjna Skarbu Państwa (i jej jednostka organizacyjna)

- osoby prawne powołane wyłącznie przez Skarb Państwa i jego jednostki organizacyjne oraz osoby prawne powołane lub założone wyłącznie przez kraj 
lub kraje25
Przypis nr 24: Chodzi o jednostkę budżetową, szkolną osobę prawną, osobę prawną zapisaną w rejestrze szkolnym, publiczną instytucję badawczą, publiczną placówka zdrowia o charakterze zakładu i non-profit, organizację pożytku publicznego, stowarzyszenia osób prawnych, fundacje i fundusze fundacyjne, spółki akcyjne oraz spółki z ograniczoną odpowiedzialnością.
Jest:
· kondycja finansowa nie podlega dokumentowaniu ani ocenie w przypadku następujących podmiotów:
-   (…)

-   dzielnice miast i związki gmin24
-   jednostka organizacyjna Skarbu Państwa (i jej jednostka organizacyjna)

- osoby prawne powołane wyłącznie przez Skarb Państwa i jego jednostki organizacyjne oraz osoby prawne powołane lub założone wyłącznie przez kraj 
lub kraje24

Nastąpiła zmiana w przypisie nr 24: Chodzi o np. jednostkę budżetową, szkolną osobę prawną, fundacje i fundusze fundacyjne.


Zmieniony został nr przypisu z 25 na 24.
41. str. 39, pkt. 3.4.2.1 – 2. Dokumentacja dla oceny kondycji finansowej partnerów
Było:

Nie było tekstu
Jest:


Jako ostatni akapit pkt. 3.4.2.1, pkt. 2 - Dokumentacja dla oceny kondycji finansowej partnerów został dodany tekst: W przypadku, że jakikolwiek z partnerów nie bierze udziału w finansowaniu projektu, nie ma potrzeby aby dokumentował swoją kondycję finansową.

42. str. 39, pkt. 3.4.2.1 – 3. Dokument upoważniający osobę, która podpisuje wniosek o dofinansowanie, do reprezentowania podmiotu

Było:

Dokument upoważniający osobę, która podpisuje wniosek o dofinansowanie, 
do reprezentowania podmiotu lub oświadczenia w przypadku, że upoważnienie do reprezentowania podmiotu nie wynika z dokumentu dotyczącego osobowości prawnej 
– (np. protokół posiedzenia rady, statut, protokół nominowania lub wyboru organu statutowego, pełnomocnictwo).

Uwaga: w przypadku gmin załącznik ten jest wymagany w sytuacji, gdy wniosek projektowy lub oświadczenia podpisuje inna osoba niż wójt, burmistrz lub prezydent.

Jest:

Dokument upoważniający do reprezentowania podmiotu

Należy udokumentować w przypadku osoby, która podpisuje wniosek o dofinansowanie lub oświadczenie.

Składa się w przypadku, że upoważnienie do reprezentowania podmiotu nie wynika z dokumentu dotyczącego osobowości prawnej. Dokumentem upoważniającym do reprezentowania podmiotu może być np. protokół posiedzenia rady, statut, protokół nominowania lub wyboru organu statutowego, pełnomocnictwo.
Dokument upoważniający do reprezentowania podmiotu jest wymagany dla partnera w przypadku projektów partnerskich bez Partnera Wiodącego – typ B (oryginał lub urzędowo poświadczona kopia).
Uwaga: w przypadku gmin załącznik ten jest wymagany w sytuacji, gdy wniosek projektowy lub oświadczenia podpisuje inna osoba niż wójt, burmistrz lub prezydent.

43. str. 39, pkt. 3.4.2.1 – 4. Oświadczenie partnerów z RCz i RP

Było:

Oświadczenie podpisuje każdy partner projektu. Wzory oświadczeń w przypadku projektu z Partnerem Wiodącym – typ A stanowią Załączniki nr 1.2 i 1.3 Wytycznych, wzór Oświadczenia w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B oraz projektu realizowanego samodzielnie – typ C stanowi Załącznik nr 2.2 Wytycznych.
Jest:

Oświadczenie jest podpisywane przez każdego partnera projektu w jego języku narodowym. W sytuacji braku udziału finansowego w projekcie niektórych parterów projektu, nie deklaruje zabezpieczenia środków finansowych, ale deklaruje, że spełnia wszystkie inne wymagania zawarte w tym oświadczeniu. Te załączniki za Wnioskodawcę i partnera załączane są również w formie elektronicznej do wniosku projektowego w BENEFIT 7. Wzory oświadczeń w przypadku projektu z Partnerem Wiodącym – typ A stanowią Załączniki nr 1.2 i 1.3 Wytycznych, wzór Oświadczenia w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B oraz projektu realizowanego samodzielnie – typ C stanowi Załącznik nr 2.2 Wytycznych. Treści oświadczenia nie można zmieniać.
W przypadku projektów partnerskich bez Partnera Wiodącego – typ B Wnioskodawca załącza również oryginał lub urzędowo poświadczoną kopię tego oświadczenia za partnera(ów).

44. str. 39, pkt. 3.4.2.1 – 5. Szczegółowa specyfikacja podstawowych linii budżetowych projektu 

Było:
Szczegółowa specyfikacja podstawowych linii budżetowych projektu – ten załącznik powinien być złożony każdorazowo osobno przez każdego partnera w formie pisemnej i elektronicznej – dołączonej w formie załącznika elektronicznego do wniosku projektowego w BENEFIT 7. Wzór Budżetu stanowi Załącznik nr 1.4/2.3.
Jest:

Szczegółowa specyfikacja podstawowych linii budżetowych projektu – ten załącznik powinien być złożony każdorazowo osobno przez każdego partnera w formie pisemnej 
i elektronicznej – dołączonej w formie załącznika elektronicznego do wniosku projektowego w BENEFIT 7.  W przypadku braku udziału finansowego w projekcie partnera(ów), szczegółowy budżet projektu partnera(ów) nie jest składany. Wzór Budżetu stanowi Załącznik nr 1.4/2.3.
W przypadku projektów partnerskich bez Partnera Wiodącego – typ B Wnioskodawca załącza również oryginał lub urzędowo poświadczoną kopię szczegółowego budżetu za partnera(ów). Ten załącznik partnera(ów) jest także dodany jako załącznik w formie elektronicznej do wniosku projektowego w BENEFIT 7 - wzór Budżetu stanowi Załącznik nr 1.4/2.3.
45. str. 40, pkt. 3.4.2.2 – 6. Porozumienie o partnerstwie w formie Umowy partnerskiej
Było:

Porozumienie o partnerstwie w formie Umowy partnerskiej – wzór porozumienia stanowi Załącznik nr 1.6 do Wytycznych.

Jest:

Porozumienie o partnerstwie w formie Umowy partnerskiej 

Wzór porozumienia stanowi Załącznik nr 1.6 do Wytycznych. Partnerzy mogą rozszerzać zapisy zawarte w Umowie pod warunkiem wprowadzenia kolejnego artykułu Umowy lub jej załącznika oraz pod warunkiem, że rozszerzone zapisy nie będą naruszać zapisów określonych w Załączniku nr 1.6. W ramach projektu zawierana jest tylko jedna Umowa pomiędzy Partnerem Wiodącym a wszystkimi partnerami, a nie zaś kilka umów między Partnerem Wiodącym a poszczególnymi partnerami.
Partner Wiodący załącza Umowę w języku polskim i czeskim. Obie wersje językowe  załącza również w formie elektronicznej do wniosku projektowego w BENEFIT 7.

46. str. 40, pkt. 3.4.2.3 – 8. Oświadczenie o partnerstwie

Było:

Oświadczenie o partnerstwie - wzór Oświadczenia stanowi Załącznik nr 2.5 do Wytycznych.
Jest:

Oświadczenie o partnerstwie - wzór Oświadczenia stanowi Załącznik nr 2.5 do Wytycznych. Załącznik ten jest również załączany w formie elektronicznej do wniosku projektowego w BENEFIT 7.
47. str. 40, pkt. 3.4.2.3 – 9. Krótki opis projektu w języku partnera


Było:


Krótki opis projektu w języku partnera – wzór stanowi Załącznik nr 2.6 do Wytycznych.

Jest:

Krótki opis projektu w języku partnera – wzór stanowi Załącznik nr 2.6 do Wytycznych. Załącznik ten jest również załączany w formie elektronicznej do wniosku projektowego w BENEFIT 7 (chodzi o opis projektu Wnioskodawcy w języku partnera).
48. str. 41, pkt. 3.4.2.5 – 11. Projekty budowlane, w Republice Czeskiej c) dokument potwierdzający prawo własności partnera do nieruchomości, na której będą prowadzone prace budowlane
Było:

w Republice Czeskiej
c) dokument potwierdzający prawo własności partnera do nieruchomości, na której będą prowadzone prace budowlane

Wszelkie nieruchomości (grunty, budynki), na których będą wykonywane prace budowlane, muszą stanowić – za podanym poniżej wyjątkiem - własność partnera. 
W celu udokumentowania własności należy złożyć wyciąg z katastru nieruchomości oraz zdjęcie z mapy katastralnej nie starsze jak 3 miesiące od złożenia wniosku. Nie dotyczy to projektów ukierunkowanych na drogi 2. i 3. klasy oraz drogi lokalne, w przypadku których prawo własności wynika automatycznie z  § 9 ustawy nr 13/1997 Dz. U., a więc nie ma potrzeby dokumentowania tego faktu.

Wyjątek od obowiązku posiadania nieruchomości, na której będą prowadzone prace budowlane, na własność dotyczy projektów, w przypadku których właścicielem nieruchomości jest któryś z następujących podmiotów: skarb państwa, gmina, kraj, przez nie założone lub powołane instytucje, przedsiębiorstwo państwowe lub kościół. W takim przypadku jednak partner musi załączyć oprócz wyciągu z katastru nieruchomości 
i wycinka z mapy katastralnej, które nie są starsze niż trzy miesiące od złożenia wniosku, także umowę dzierżawy, zawartą z właścicielem nieruchomości na czas trwałości projektu (tj. na czas realizacji projektu i kolejne pięć lat od zakończenia realizacji projektu), przy czym nie może istnieć możliwość wypowiedzenia umowy. Tych dokumentów nie trzeba składać w przypadku, gdy projekt dotyczy dróg II, III kategorii 
i lokalnych.

Jest:

w Republice Czeskiej

c) dokument potwierdzający prawo własności partnera do nieruchomości, na której będą prowadzone prace budowlane

Wszelkie nieruchomości (grunty, budynki), na których będą wykonywane prace budowlane, muszą stanowić – za podanym poniżej wyjątkiem - własność partnera. 
W celu udokumentowania własności należy złożyć wyciąg z katastru nieruchomości oraz zdjęcie z mapy katastralnej z kolorem zakreślonymi przedmiotowymi nieruchomościami, nie starsze jak 3 miesiące od złożenia wniosku. Nie dotyczy to projektów ukierunkowanych na drogi 2. i 3. klasy oraz drogi lokalne, w przypadku których prawo własności wynika automatycznie z  § 9 ustawy nr 13/1997 Dz. U., a więc nie ma potrzeby dokumentowania tego faktu.

Wyjątek od obowiązku posiadania nieruchomości, na której będą prowadzone prace budowlane, na własność dotyczy:

· projektów mających na celu budowę/modernizację/rekonstrukcję tras rowerowych, oznaczeń tras narciarskich oraz ścieżek turystycznych,
· pozostałych projektów, w przypadku których właścicielem nieruchomości jest jeden z następujących podmiotów: skarb państwa, gmina, kraj, przez nie założone lub powołane instytucje, przedsiębiorstwo państwowe lub kościół. 
W obydwu takich przypadkach partner musi jednak załączyć oprócz wyciągu z katastru nieruchomości i wycinka z mapy katastralnej, które nie są starsze niż trzy miesiące od złożenia wniosku, także umowę dzierżawy, zawartą z właścicielem nieruchomości na czas trwałości projektu (tj. na czas realizacji projektu i kolejne pięć lat od zakończenia realizacji projektu), przy czym nie może istnieć możliwość wypowiedzenia umowy. Tych dokumentów nie trzeba składać w przypadku, gdy projekt dotyczy dróg II, III kategorii 
i lokalnych.
49. str. 43, pkt. 3.4.2.5 – 11. Projekty budowlane, w Rzeczpospolitej Polskiej, Wyciąg z dokumentacji technicznej (projekt i opis techniczny)

Było:

· Wyciąg z dokumentacji technicznej (projekt i opis techniczny)

Odbiorca końcowy jako wymagany załącznik musi przedstawić wykaz z projektu budowlanego, zawierający: numery tomów, tytuły i autorów opracowań wraz z numerami uprawnień oraz opisem technicznym. Ponadto, na żądanie właściwego Zarządzającego FM odbiorca końcowy jest zobowiązany do dostarczenia pełnej dokumentacji technicznej projektu. Załącznik ten może okazać się istotnym w procesie oceny wniosku przy weryfikacji rzeczowego zakresu robót. 

W przypadku finansowania projektów typu zakupy z niniejszego załącznika powinny wynikać ilość, rodzaj, typ, główne parametry oraz plan rozmieszczenia, itp. zakupywanego sprzętu. W zakresie dostaw w specyfikacji powinno być odniesienie do cen jednostkowych sprzętu.

W przypadku finansowania projektów dotyczących usług powinna zostać zawarta specyfikacja usługi (rodzaj, charakter, zakres usługi przewidzianej do realizacji w ramach projektu). Nie dotyczy to projektów, w których usługi są jedynie dodatkowym elementem towarzyszącym realizacji projektu, np. promocja projektu lub inspektor nadzoru.

Jest:

· Wyciąg z dokumentacji technicznej (projekt i opis techniczny)

Odbiorca końcowy jako wymagany załącznik musi przedstawić wykaz z projektu budowlanego, zawierający: numery tomów, tytuły i autorów opracowań wraz z numerami uprawnień oraz opisem technicznym. Ponadto, na żądanie właściwego Zarządzającego FM odbiorca końcowy jest zobowiązany do dostarczenia pełnej dokumentacji technicznej projektu. Załącznik ten może okazać się istotnym w procesie oceny wniosku przy weryfikacji rzeczowego zakresu robót. 

50. str. 43, pkt. 3.4.2.5 - 11. Projekty budowlane, w Rzeczpospolitej Polskiej, Oświadczenie o prawie dysponowania nieruchomością na cele budowlane (potwierdzenie prawa do dysponowania gruntem lub obiektami)

Było:

· Oświadczenie o prawie dysponowania nieruchomością na cele budowlane (potwierdzenie prawa do dysponowania gruntem lub obiektami)

Generalną zasadą jest, że dofinansowaniu mogą podlegać jedynie projekty realizowane na terenie (w obiekcie) należącym lub będącym w dyspozycji beneficjenta. Dlatego też do wniosku należy dołączyć stosowne oświadczenie, że beneficjent posiada prawo do dysponowania nieruchomością. Inwestor nie musi dołączać do wniosku wypisów z ksiąg wieczystych lub aktów notarialnych potwierdzających to prawo (złożenie fałszywego oświadczenia jest zagrożone odpowiedzialnością karną). Dopuszcza się prawo dysponowania nieruchomością w formie dzierżawy na okres minimum pięciu lat od dnia planowanego zakończenia projektu. 

W przypadku robót budowlanych wymagających jedynie czasowego zajęcia terenu nie będącego własnością beneficjenta, np. ułożenie podziemnych rurociągów, itp., należy dołączyć dokumenty potwierdzające uzyskanie zgody właścicieli gruntów na czasowe zajęcie terenu.

Należy w tym miejscu przypomnieć, że w dotychczasowej praktyce realizacji projektów wspieranych środkami Unii Europejskiej przypadki cofnięcia dofinansowania projektu wiązały się często z brakiem posiadania prawa dysponowania nieruchomością przez beneficjenta projektu.
Jest:

· Oświadczenie o prawie dysponowania nieruchomością na cele budowlane (potwierdzenie prawa do dysponowania gruntem lub obiektami)


Generalną zasadą jest, że dofinansowaniu mogą podlegać jedynie projekty realizowane na terenie (w obiekcie) należącym lub będącym w dyspozycji odbiorcy końcowego. Dlatego też do wniosku należy dołączyć stosowne oświadczenie, że odbiorca końcowy posiada prawo do dysponowania nieruchomością. Inwestor nie musi dołączać do wniosku wypisów z ksiąg wieczystych lub aktów notarialnych potwierdzających to prawo (złożenie fałszywego oświadczenia jest zagrożone odpowiedzialnością karną). Dopuszcza się prawo dysponowania nieruchomością w formie dzierżawy lub użyczenia na okres minimum pięciu lat od dnia planowanego zakończenia projektu. Umowa dzierżawy lub użyczenia musi gwarantować warunki, które umożliwią pełną realizację projektu.

W przypadku robót budowlanych wymagających jedynie czasowego zajęcia terenu nie będącego własnością odbiorcy końcowego, np. ułożenie podziemnych rurociągów, itp., należy dołączyć dokumenty potwierdzające uzyskanie zgody właścicieli gruntów na czasowe zajęcie terenu.

Należy w tym miejscu przypomnieć, że w dotychczasowej praktyce realizacji projektów wspieranych środkami Unii Europejskiej przypadki cofnięcia dofinansowania projektu wiązały się często z brakiem posiadania prawa dysponowania nieruchomością przez odbiorcę końcowego projektu.
51. str. 44, pkt. 3.4.2.5 – 12. Dokumenty świadczące o tym, że projekt nie ma negatywnego wpływu na środowisko
Było:


w Republice Czeskiej

Stanowisko organu ochrony przyrody, co do oddziaływania projektu na specjalne obszary ochrony siedlisk i obszary specjalnych ochrony ptaków (Natura 2000) – wymagane tylko dla wybranych dziedzin wsparcia – patrz: rozdz. 3.3.7

Jest:


w Republice Czeskiej

Stanowisko organu ochrony przyrody, co do oddziaływania projektu na specjalne obszary ochrony siedlisk i obszary specjalnych ochrony ptaków (Natura 2000) – wymagane tylko dla wybranych dziedzin wsparcia – więcej na temat w jakim przypadku należy dołączyć stanowisko organu ochrony przyrody patrz: rozdz. 3.3.7 – Wpływ projektu na środowisko naturalne. Zalecamy ten rozdział szczegółowo przestudiować.
52. str. 44, pkt. 3.4.2.5 - 12. Dokumenty świadczące o tym, że projekt nie ma negatywnego wpływu na środowisko

Było:


W Rzeczpospolitej Polskiej


Więcej informacji zawartych jest w rozdziale 3.3.7.


Do wniosku projektowego (dotyczy jedynie projektów inwestycyjnych) należy załączyć:

a) Ocena oddziaływania na środowisko – raport oddziaływania na środowisko. Formularz do wniosku o dofinansowanie w zakresie Oceny oddziaływania na środowisko

b) Zaświadczenie organu odpowiedzialnego za monitorowanie obszarów sieci Natura 2000 (właściwego wojewody)

Wytyczne Ministra Rozwoju Regionalnego w zakresie postępowania w sprawie oceny oddziaływania na środowisko dla przedsięwzięć współfinansowanych z krajowych 
lub regionalnych programów operacyjnych (z dnia 23 listopada 2007 r.) dostępne na stronie www.interreg.gov.pl i www.cz-pl.eu określają szczegółowo zasady przygotowania obu załączników (dotyczy Załączników a oraz b).

c) Oświadczenie beneficjenta dotyczące wpływu projektu na obszary objęte siecią Natura 2000.

Załącznik c jest wymagany dla projektów, które nie uzyskały zaświadczenia organu odpowiedzialnego za monitorowanie obszarów Natura 2000 (załącznik b). 
Beneficjent może złożyć Załącznik b (jeżeli uzyskał zaświadczenie od Wojewody) przed podpisaniem umowy o dofinansowanie – nie jest to obowiązkowy załącznik w momencie składania wniosku o dofinansowanie. Oświadczenie o zobowiązaniu do złożenia załącznika b należy złożyć wraz z wnioskiem aplikacyjnym.

Jest:


W Rzeczpospolitej Polskiej


Więcej informacji zawartych jest w rozdziale 3.3.7.

W Rzeczypospolitej Polskiej dokumenty dotyczące oceny oddziaływania na środowisko należy złożyć zgodnie ustawą z dnia 3 października 2008 r. o udostępnianiu informacji o środowisku i jego ochronie, udziale społeczeństwa w ochronie środowiska oraz o ocenach oddziaływania na środowisko (Dz.U. 2008 nr 199, poz. 1227). W zależności od charakteru projektu wraz z wnioskiem projektowym należy złożyć właściwy załącznik (Załącznik nr 1.19/2.14 Formularz do wniosku o dofinansowanie w zakresie OOŚ lub Załącznik nr 1.20/2.15 Zaświadczenie organu odpowiedzialnego za monitorowanie obszarów Natura 2000).
53. str. 45, pkt. 3.4.2.6 – 13. Identyfikacja rachunku bankowego

Było:

Przypis nr 26: Partner Wiodący (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub partner (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C) jest zobowiązany przez cały okres płatność posiadać rachunek bankowy w EUR. Nie ma konieczności zakładania specjalnego rachunku dla projektu (w tym przypadku opłaty za prowadzenie rachunku są niekwalifikowalne, kwalifikowalne są tylko opłaty za operacje). W przypadku prowadzenia odrębnego rachunku opłaty związane z jego prowdzeniem są kwalifikowalne.
Jest:

Zmiana w przypisie nr 26: W przypadku projektu typu A  - projekt wspólny z Partnerem Wiodącym (lead partner projekt) Partner Wiodący na etapie przygotowania Umowy o dofinansowaniu nie musi dołączyć potwierdzenia o posiadaniu rachunku bankowego w EUR. Jednakże zobowiązuje się dołączyć taki dokument najpóźniej przed złożeniem Wniosku o płatność, tzn. co najmniej 14 dni przed rozpoczęciem przygotowywania Wniosku o płatność (§1, pkt. 5 Umowy). Koszty założenia i prowadzenia rachunku bankowego w EUR są kosztami kwalifikowanymi.

W przypadku projektu typu B – projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego lub projektu typu C – projektu realizowanego samodzielnie partner nie jest zobowiązany do posiadania odrębnego rachunku bankowego dla projektu w EUR (w tym przypadku opłaty za prowadzenie rachunku są niekwalifikowalne, kwalifikowalne są tylko opłaty za operacje związane z realizacją projektu).
54. str. 45, pkt. 2.4.2.6 – 14. Dokument do przeprowadzenia prac w terenie i budowlanych
Było:

w Rzeczpospolitej Polskiej
- ważne pozwolenie na budowę, jeśli jest wymagane na podstawie Ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. Z 2006 r., Nr 156, poz. 1118),

- Zaświadczenie organu odpowiedzialnego za monitorowanie obszarów sieci Natura 2000 (właściwego wojewody), jeżeli jest wymagane.
Jest:

w Rzeczpospolitej Polskiej
Dokument jest składany na podstawie Ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. Z 2006 r., Nr 156, poz. 1118).

55. str. 50, pkt. 3.5.1 – Rozpoczęcie FM i ogłoszenie naboru projektów


Było:

Powiadomienie o rozpoczęciu FM umieszczone jest na własnych stronach internetowych właściwego Zarządzającego FM:

· http://www.euroregion.inforeg.pl

· http://euroregion.inforeg.cz


oraz na wspólnej stronie obu Zarządzających FM: http://www.euregio-teschinensis.org

Jest:

Powiadomienie o rozpoczęciu FM było umieszczone na własnych stronach internetowych właściwego Zarządzającego FM:

· http://www.euroregion.inforeg.pl

· http://euroregion.inforeg.cz


oraz na wspólnej stronie obu Zarządzających FM: http://www.euregio-teschinensis.org.
56. str. 52, pkt. 3.5.3 – Przygotowanie wniosku o dofinansowanie

Było:

Partner Wiodący (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub partner (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C) wspólnie z pozostałymi partnerami wypełnia wniosek w formie elektronicznej w programie Benefit7. Link na strony internetowe z aplikacją Benefit 7 znajduje się na stronach internetowych http://benefit7.mssf.cz.

Jest:

Partner Wiodący (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub partner (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C) wspólnie z pozostałymi partnerami wypełnia wniosek w formie elektronicznej w programie Benefit7. Link na strony internetowe z aplikacją Benefit 7 znajduje się na stronach internetowych http://www.eu-zadost.cz.
57. str. 51, pkt. 3.5.3 – Przygotowanie wniosku o dofinansowanie

Było:


Końcowym produktem procesu przygotowania Wniosku projektowego są:

· 1 oryginał (ewentualnie poświadczona kopia) kompletnie wypełnionego Wniosku 
o dofinansowanie wraz z wymaganymi załącznikami spełniający wszystkie wymagania określone w Wytycznych dla Wnioskodawcy (wersja drukowana ostatecznie zapisanego wniosku w aplikacji Benefit7).

Partner Wiodący (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub partner (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C) złoży oryginał dokumentu. Jeżeli nie jest możliwe złożenie oryginału dokumentu, należy zamiast oryginału złożyć jego poświadczoną kopię.

- 2 kopie kompletnie wypełnionego Wniosku o dofinansowanie spełniające wszystkie wymogi ustanowione w Wytycznych dla Wnioskodawcy (wersja drukowana ostatecznie zapisanego wniosku w aplikacji Benefit7) wraz z wymaganymi załącznikami, które stanowią kopię oryginału.

Jest:


Końcowym produktem procesu przygotowania Wniosku projektowego są:

· 1 oryginał (ewentualnie urzędowo poświadczona kopia) kompletnie wypełnionego Wniosku o dofinansowanie wraz z wymaganymi załącznikami spełniający wszystkie wymagania określone w Wytycznych dla Wnioskodawców (wersja drukowana ostatecznie zapisanego wniosku w aplikacji Benefit7).

Partner Wiodący (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub partner (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C) złoży oryginał dokumentu. Jeżeli nie jest możliwe złożenie oryginału dokumentu, należy zamiast oryginału złożyć jego urzędowo poświadczoną kopię.

- 2 kopie kompletnie wypełnionego Wniosku o dofinansowanie spełniające wszystkie wymogi ustanowione w Wytycznych dla Wnioskodawców (wersja drukowana ostatecznie zapisanego wniosku w aplikacji Benefit7) wraz z wymaganymi załącznikami, które stanowią urzędowo poświadczoną kopię oryginału.
58. str. 52, pkt. 3.5.4 – Składanie wniosków o dofinansowanie


Było:

(…)

Partner Wiodący (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub partner (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C) składa wniosek w odpowiednio zaklejonej kopercie. Na kopercie należy podać nazwę Partnera Wiodącego lub partnera, adres Partnera Wiodącego lub partnera oraz tytuł projektu.

Wszystkie strony wydruku Wniosku projektowego muszą być połączone a ostatnia strona podpisana przez Partnera Wiodącego (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub partnera (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C), ewentualnie przedstawiciela upoważnionego do jego reprezentowania. Poszczególne obowiązkowe załączniki powinny być ponumerowane zgodnie z listą załączników i uporządkowane według kolejności tej listy. Jeżeli załączniki mają więcej niż jedną kartę, wszystkie powinny być złączone (jeżeli to możliwe).

(…)

Jest:

(…)

W przypadku innego niż doręczenie osobiste - Partner Wiodący (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub partner (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C) składa wniosek w odpowiednio zaklejonej kopercie. Na kopercie należy podać nazwę Partnera Wiodącego lub partnera, adres Partnera Wiodącego lub partnera oraz tytuł projektu.

Wszystkie strony wydruku Wniosku projektowego muszą być połączone a wniosek musi być podpisany przez Partnera Wiodącego (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub partnera (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C) oraz wszystkich innych partnerów, ewentualnie przedstawicieli upoważnionych do ich reprezentowania, na miejscu w tym celu określonym*. Poszczególne obowiązkowe załączniki powinny być ponumerowane zgodnie z listą załączników i uporządkowane wg kolejności tej listy w taki sposób, aby na pierwszym miejscu był wniosek projektowy, następnie ponumerowane i uporządkowane załączniki za Partnera Wiodącego (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub partnera (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C), dalej ponumerowane i uporządkowane załączniki za Partnera nr.1 itd. Jeżeli załączniki mają więcej niż jedną kartę, wszystkie powinny być złączone (jeżeli to możliwe).
Po słowach „…na miejscu w tym celu określonym…” został dodany przypis (*): więcej str. 13 załącznika nr 1.1 – Formularz wniosku projektowego dla projektu z Partnerem Wiodącym – typ A oraz str. 11 załącznika nr 2.1 – Formularz wniosku projektowego dla projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C
59. str. 53, pkt. 3.6.1 – Kontrola kryteriów formalnych

Było:

W przypadku doręczenia osobistego kontrolę kryteriów formalnych przeprowadza w obecności Partnera Wiodącego (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub partnera (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C) jeden pracownik właściwego Zarządzającego FM, ewentualnie, jeżeli osoba doręczająca Wniosek projektowy odmówi udziału w tej kontroli lub w przypadku innej formy doręczenia niż osobiste, dwóch pracowników właściwego Zarządzającego FM bezpośrednio po doręczeniu wniosku.

Kontrola jest przeprowadzana w trybie TAK/NIE na podstawie Wykazu kontrolnego zawartego w Załączniku nr 1.9/2.8.

Jest:

W przypadku doręczenia osobistego kontrolę kryteriów formalnych przeprowadza w obecności Partnera Wiodącego (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub partnera (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C) jeden pracownik właściwego Zarządzającego FM, ewentualnie, jeżeli osoba doręczająca wniosek projektowy odmówi udziału w tej kontroli lub w przypadku innej formy doręczenia niż osobiste, dwóch pracowników właściwego Zarządzającego FM.

Kontrola jest przeprowadzana w trybie TAK/NIE na podstawie Wykazu kontrolnego zawartego w Załączniku nr 1.9/2.8.

60. str. 54, pkt. 3.6.3 – Procedura w zakresie uzupełniania wniosku projektowego

Było:

- w przypadku, gdy Wniosek projektowy został dostarczony wcześniej aniżeli 14 tygodni przed posiedzeniem EKS: 5 dni roboczych od wysłania e-maila + liczba dni, o które Partner Wiodący lub partner złożył wniosek wcześniej,

- w przypadku, gdy Wniosek projektowy został dostarczony dokładnie 14 tygodni przed posiedzeniem EKS: 5 dni roboczych od wysłania emaila.

Jest:


- w przypadku, gdy Wniosek projektowy został dostarczony wcześniej niż ostatni dzień składania wniosków na dane posiedzenie EKS: 5 dni roboczych od wysłania e-maila + liczba dni, o które Partner Wiodący lub partner złożył wniosek wcześniej,

- w przypadku, gdy Wniosek projektowy został dostarczony w ostatni dzień składania wniosków na dane posiedzenie EKS: 5 dni roboczych od wysłania e-maila lub faksu.

61. str. 54, pkt. 3.6.3 – Procedura w zakresie uzupełniania wniosku projektowego
Było:

Partner Wiodący lub partner na podstawie wezwania do uzupełnienia brakujących dokumentów zapewni usunięcie nieprawidłowości i złoży do właściwego Zarządzającego FM brakujące dokumenty, ewentualnie skorygowany Wniosek projektowy na tych samych zasadach, jak pierwotny Wniosek projektowy.
Jest:

Partner Wiodący lub partner na podstawie wezwania do uzupełnienia brakujących dokumentów zapewni usunięcie nieprawidłowości i złoży do właściwego Zarządzającego FM brakujące dokumenty, ewentualnie skorygowany Wniosek projektowy na tych samych zasadach, jak pierwotny wniosek projektowy. Partner Wiodący lub partner uzupełni we wniosku projektowym oraz jego załącznikach jedynie te braki lub błędy, które są wymienione w wezwaniu. Jakiekolwiek inne zmiany czy uzupełnianie wniosku projektowego oraz jego załączników nie są dopuszczalne. W przypadku dokonania we wniosku projektowym zmian ponad ramy określone w wezwaniu do uzupełnienia braków, wniosek projektowy jest usunięty z dalszego procesu administrowania. Wraz z wezwaniem zostanie Partnerowi Wiodącemu lub partnerowi przesłane Oświadczenie, w którym Partner Wiodący lub partner zobowiązuje się, że nie będzie uzupełniał we wniosku projektowym nic ponad braki lub błędy wymienione w wezwaniu (patrz załącznik nr 1.18 (w przypadku lead partner projektu – typ A) i 2.13 (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego – typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C) – Oświadczenie o nieuzupełnieniu wniosku projektowego ponad ramy wezwania).
62. str. 53, pkt. 3.6.2 – Kontrola kwalifikowalności
Było:

Projekt będzie dalej administrowany, tzn. jego ocena będzie kontynuowana tylko w przypadku, gdy spełni on wymogi kontroli. Jeżeli nie zostały spełnione wszystkie kryteria kontroli kwalifikowalności w pkt. 6, 10 i 17 (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub w pkt. 5, 9 i 16 (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego  - typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C), Partner Wiodący lub partner będzie wezwany do ich uzupełnienia we wskazanym terminie tak, aby projekt mógł być poddany dalszej ocenie i w razie spełnienia wszystkich pozostałych wymogów rozpatrzony na najbliższym posiedzeniu EKS. W przypadku, gdy Partner Wiodący lub partner nie uzupełni brakujących danych, Zarządzający FMP podejmą decyzję o jego odsunięciu z procesu dalszej oceny.

Jest:


Projekt będzie dalej administrowany, tzn. jego ocena będzie kontynuowana tylko w przypadku, gdy spełni on wymogi kontroli. Jeżeli nie zostały spełnione wszystkie kryteria kontroli kwalifikowalności w pkt. 4., 6., 9., 10., 13., 14., 15., 16., 17., 18., 19. (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub w pkt. 3., 5., 8., 9., 12., 13., 14., 15., 16., 17. (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego  - typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C), Partner Wiodący lub partner będzie wezwany do ich uzupełnienia we wskazanym terminie tak, aby projekt mógł być poddany dalszej ocenie i w razie spełnienia wszystkich pozostałych wymogów rozpatrzony na najbliższym posiedzeniu EKS. W przypadku, gdy Partner Wiodący lub partner nie uzupełni brakujących danych, Zarządzający FMP podejmą decyzję o jego odsunięciu z procesu dalszej oceny.
W przypadku stwierdzenia braków lub błędów u pozostałych kryteriów kwailfikowalności tzn. kryteriów nr 1., 2., 3., 5., 7., 8., 11., 12., a 20. (w przypadku lead partner projektu – typ A) lub w pkt. 1., 2., 4., 6., 7., 10., 11., 18. (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego  - typ B lub projektu realizowanego samodzielnie – typ C), nie ma możliwości przeprowadzić zmiany bez znacznego wpływu na istotę projektu. Z tego powodu niespełnienie tych kryterii oznacza natychmiastowe usunięcie projektu z dalszej oceny. Informacja o usunięciu wraz z dwoma oryginałami wniosku z załącznikami jest przekazana Partnerowi Wiodącemu  lub partnerowi pisemnie przez właściwego Zarządzającego FM.
63. str. 54, pkt. 3.6.3 – Procedura w zakresie uzupełniania wniosku projektowego

Było:

W sytuacji, gdy Partner Wiodący lub partner nie odpowie we wskazanym terminie na wezwanie do uzupełnienia Wniosku projektowego, ewentualnie nie usunie wszystkich wskazanych nieprawidłowości, jego Wniosek projektowy nie będzie dalej administrowany na następne posiedzenie EKS.

Jest:

Możliwość uzupełniania lub zmieniania wniosku projektowego i jego załączników na podstawie wezwania jest tylko jedna.

- w przypadku, gdy Partner Wiodący lub partner uzupełni wszystkie opisane w wezwaniu braki w terminie wskazanym w wezwaniu, a w ten sposób wniosek spełni wszystkie wymogi formalne oraz kwalifikowalności, ma on gwarancję, że jego projekt będzie poddany dalszej ocenie oraz będzie rozpatrywany na najbliższym posiedzeniu EKS.

- w przypadku, gdy Partner Wiodący lub partner we wskazanym terminie nie usunie wszystkich nieprawidłowości, jego projekt zostanie wykluczony z dalszego procesu oceny. Informacja ta wraz z dwoma kompletami wniosku z załącznikami będzie przekazana Partnerowi Wiodącemu lub partnerowi pisemnie przez właściwego Zarządzającego FM.

64. str. 55, pkt. 3.6.5.1 – Ocena projektu z Partnerem Wiodącym – typ A
Było:

Część I: Ocena jakości projektu w systemie punktacyjnym:
- 1-niski, 

- 3-średni, 

- 5-wysoki stopień spełnienia danego kryterium. 

Ocena współpracy transgranicznej przeprowadzana jest na podstawie z góry przygotowanej Siatki oceny (patrz Załączniki nr 1.11, 1.12 i 1.13).
Przy ocenie jakości projektu można łącznie zdobyć maks. 50 punktów.

Jest:
Część I: Ocena jakości projektu w systemie punktacyjnym:
- 1-niski, 

- 3-średni, 

- 5-wysoki stopień spełnienia danego kryterium. 

Ocena współpracy transgranicznej przeprowadzana jest na podstawie z góry przygotowanej Siatki oceny (patrz Załączniki nr 1.11, 1.12 i 1.13).

W przypadku, gdy jednego z kryteriów oceny jakości projektu nie można odnieść do konkretnego projektu, eksperci przyznają w nim 0 punktów. Ze wszystkich kryteriów jest następnie wyliczana średnia, jak u pozostałych projektów.
Przy ocenie jakości projektu można łącznie zdobyć maks. 50 punktów.

65. str. 55, pkt. 3.6.5.1 – Ocena projektu z Partnerem Wiodącym – typ A
Było:

W przypadku kryterium wspólnego finansowania ocenia się wypełnienie tego kryterium według udziału partnera w finansowaniu całego budżetu projektu w następujący sposób:

· udział partnera w całkowitym budżecie projektu wynosi   0,00 – 9,99% 
 0 pkt.

· udział partnera w całkowitym budżecie projektu wynosi   10,00 – 24,99 %
 3 pkt.

· udział partnera w całkowitym budżecie projektu wynosi   25,00 – 39,99 %
 6 pkt.

· udział partnera w całkowitym budżecie projektu wynosi   40,00 – 50,00 %  10 pkt.

Jest:

W przypadku kryterium wspólnego finansowania ocenia się wypełnienie tego kryterium według udziału partnera w finansowaniu całego budżetu projektu w następujący sposób (nie można jednak spełnić kryterium wspólnego finansowania w przypadku partnera z innego Euroregionu niż ER ŚC-TS):

· udział partnera w całkowitym budżecie projektu wynosi   0,00 – 9,99% 
 0 pkt.

· udział partnera w całkowitym budżecie projektu wynosi   10,00 – 24,99 %
 3 pkt.

· udział partnera w całkowitym budżecie projektu wynosi   25,00 – 39,99 %
 6 pkt.

· udział partnera w całkowitym budżecie projektu wynosi   40,00 – 50,00 %  10 pkt.

66. str. 59, pkt. 3.6.10 – Zmiana projektu (zmiana projektu w przypadku projektu z Partnerem Wiodącym (lead partner projekt – typ A), zmiany nieistotne (podlegające zgłoszeniu)

Było:

W takich przypadkach Partner Wiodący bezzwłocznie zgłasza zmianę na piśmie do swojego właściwego Zarządzającego FM (zgodnie z powyższym dołącza stanowisko właściwego Zarządzającego FM partnera projektu). Zmiana jest przez właściwego Zarządzającego FM Partnera Wiodącego rozpatrywana i jeżeli nie ma do niej zastrzeżeń, powiadamia o niej właściwego Zarządzającego FM po drugiej stronie granicy (tzn. przesyła mu protokół o zmianie) oraz Partnera Wiodącego.

Jest:
W takich przypadkach Partner Wiodący zobowiązany jest zgłosić zmianę bezzwłocznie (najpóźniej do 14 dni kalendarzowych) oraz w formie pisemnej swemu właściwemu Zarządzającemu FM (zgodnie z powyższym dołącza stanowisko właściwego Zarządzającego FM partnera projektu). Właściwy Zarządzający FM Partnera Wiodącego zmianę rozpatrzy a następnie ją przyjmie lub odrzuci. O swej decyzji powiadamia Partnera Wiodącego. W przypadku zatwierdzenia zmiany przekazuje także informację właściwemu Zarządzającemu FM po drugiej stronie granicy, któremu przesyła protokół o zmianie oraz ewentualnie nowy załącznik do Umowy.

67. str. 59, pkt. 3.6.10 – Zmiana projektu (zmiana projektu w przypadku projektu z Partnerem Wiodącym (lead partner projekt – typ A), zmiany projektu, wymagające zatwierdzenia przez obu Współprzewodniczących EKS oraz zmiany Umowy

Było:

W tym przypadku Partner Wiodący musi złożyć wniosek o zatwierdzenie zmiany przez współprzewodniczących za pośrednictwem swojego właściwego Zarządzającego FM najpóźniej 30 dni przed jej planowanym/oczekiwanym wejściem w życie. W przypadku, gdy zmiana wymaga wydania stanowiska przez właściwego Zarządzającego FM partnera projektu, beneficjent dofinansowania wraz z wnioskiem składa również pozytywne stanowisko właściwego Zarządzającego FM.

Wniosek jest sprawdzany przez Zarządzający FM Partnera Wiodącego i przekazywany do współprzewodniczących EKS, którzy zmianę zatwierdzają lub odrzucają.

Współprzewodniczący EKS podejmują ostateczną decyzję w sprawie wnioskowanych zmian. W przypadku pozytywnego stanowiska Zarządzający FM Partnera Wiodącego przygotuje najpóźniej w dniu, w którym wnioskowana zmiana ma wejść w życie, Aneks w sprawie zmiany Umowy o dofinansowaniu w takiej samej liczbie egzemplarzy co pierwotna Umowa.

O swoim negatywnym stanowisku współprzewodniczący EKS informują Partnera Wiodącego i podają przyczyny odrzucenia.


Jest:

W tym przypadku Partner Wiodący musi złożyć wniosek o zatwierdzenie zmiany przez współprzewodniczących za pośrednictwem swojego właściwego Zarządzającego FM najpóźniej 30 dni przed jej planowanym/oczekiwanym wejściem w życie. W przypadku, gdy zmiana wymaga wydania stanowiska przez właściwego Zarządzającego FM partnera projektu, Partner Wiodący wraz z wnioskiem składa również pozytywne stanowisko właściwego Zarządzającego FM. Złożony wniosek jest sprawdzany przez Zarządzającego FM Partnera Wiodącego i przekazywany współprzewodniczącym EKS, którzy w przypadku tego rodzaju zmian podejmują ostateczną decyzję.

W przypadku zgodnego stanowiska obu współprzewodniczących EKS na złożony wniosek wydawany jest Aneks do umowy o dofinansowanie projektu w takiej samej liczbie egzemplarzy co pierwotna Umowa, który następnie jest przekazywany Partnerowi Wiodącemu.

W przypadku odmownego stanowiska współprzewodniczący EKS informują za pośrednictwem właściwego Zarządzającego FM Partnera Wiodącego oraz podają mu przyczyny odrzucenia.

Właściwy Zarządzający FM Partnera Wiodącego może także dojść do wniosku, że zmiana projektu podlega zatwierdzeniu przez EKS. W tej sytuacji informuje o tym współprzewodniczących EKS, którzy postanowią co do dalszego postępowania w sprawie zmiany projektu.
68. str. 60, pkt. 3.6.10 – Zmiana projektu (zmiana projektu w przypadku projektu z Partnerem Wiodącym (lead partner projekt – typ A), zmiany projektu wymagające zatwierdzenia przez EKS oraz zmiany Umowy

Było:
Partner Wiodący musi w tej sytuacji złożyć wniosek o zmianę (w razie konieczności wraz ze stanowiskiem właściwego Zarządzającego FM) najpóźniej w terminie określonym dla składania wniosków projektowych na kolejne posiedzenie EKS.

Właściwy Zarządzający FM informuje Partnera Wiodącego o decyzji podjętej przez EKS.  Następnie przeprowadzana jest procedura, która została opisana wyżej.

W przypadku, gdy nastąpi inna zmiana w projekcie, która nie jest wymieniona w powyższych punktach, właściwy Zarządzający Partnera Wiodącego podejmuje decyzję co do dalszej procedury. W zależności od wagi zmiany może być podjęta decyzja o konieczności jej rozpatrzenia przez EKS. Złożenie i administrowanie wniosku o zmianę odbywa się zgodnie z wyżej wymienioną procedurą.

Jest:

Partner Wiodący musi w tej sytuacji złożyć wniosek o zmianę (w razie konieczności wraz ze stanowiskiem właściwego Zarządzającego FM) najpóźniej w terminie 4 tygodni przed planowanym posiedzeniem EKS. Właściwy Zarządzający FM informuje Partnera Wiodącego o decyzji podjętej przez EKS. W przypadku odrzucenia wniosku przez EKS, właściwy Zarządzający FM informuje Partnera Wiodącego o powodach odrzucenia.
W przypadku, gdy nastąpi inna zmiana w projekcie, która nie jest wymieniona w powyższych punktach, współprzewodniczący EKS podejmują decyzję co do dalszej procedury. W zależności od wagi zmiany może być podjęta decyzja o konieczności jej rozpatrzenia przez EKS. Złożenie i administrowanie wniosku o zmianę odbywa się zgodnie z wyżej wymienioną procedurą.

69. str. 60, pkt. 3.6.10 – Zmiana projektu (zmiana projektu w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego - typ B oraz projektu samodzielnie realizowanego - typ C, zmiany nieistotne)

Było:

Nie było tekstu.

Jest:
W takich przypadkach odbiorca końcowy zobowiązany jest zgłosić zmianę bezzwłocznie (najpóźniej do 14 dni kalendarzowych) w formie pisemnej swemu właściwemu Zarządzającemu FM.

70. str. 63, pkt. 3.6.12 - Zakończenie realizacji oraz Sprawozdanie końcowe z realizacji projektu

Było:
Chodzi o krótkie sprawozdanie, w którym Odbiorca końcowy wspomni o przebiegu mikroprojektu a także o jego rezultatach i produktach oraz osiągnieciu celów mikroprojektu. Częścią Raportu końcowego z realizacji mikroprojektu jest rozliczenie mikroprojektu. Wraz z Raportem końcowym z realizacji mikroprojektu Odbiorca końcowy złoży także wniosek o płatność. 

Właściwy Zarządzający FM potwierdzi przyjęcie tych dokumentów i do 60 dni kalendarzowych od otrzymania Raportu końcowego z realizacji mikroprojektu przeprowadzi jego kontrolę wraz z rozliczeniem mikroprojektu. W przypadku nieprawidłowości właściwy Zarządzający FM pisemnie wezwie (pocztą lub e-mailem) Odbiorcy końcowego o uzupełnienie lub korektę dokumentów, które Odbiorca końcowy powinien dostarczyć do 30 dni kalendarzowych od daty wysłania wezwania przez właściwego Zarządzającego FM. Jeżeli Odbiorca końcowy nie dostarczy wymaganych dokumentów ani po upływie 30 dni kalendarzowych od wysłania 
pierwszego wezwania przez właściwego Zarządzającego FM, właściwy Zarządzający FM wyśle drugie wezwanie o uzupełnienie dokumentów. Jeżeli nawet do 20 dni kalendarzowych od daty wysłania drugiego wezwania Odbiorca końcowy nie dostarczy wymaganych dokumentów, w rozliczeniu mikroprojektu zostaną zawarte jedynie koszty kwalifikowane zawarte w złożonych dokumentach bez dalszej możliwości dostarczenia dokumentów do rozliczenia po tym terminie.  Właściwy Zarządzający FM wystawi Odbiorcy końcowemu po przeprowadzonej kontroli Raportu końcowego z realizacji mikroprojektu oraz rozliczenia Oświadczenia o kwalifikowalności kosztów w ramach mikroprojektu.
Jest:

Chodzi o krótkie sprawozdanie, w którym Odbiorca końcowy wspomni o przebiegu mikroprojektu a także o jego rezultatach i produktach oraz osiągnięciu celów mikroprojektu. Częścią Raportu końcowego z realizacji mikroprojektu jest rozliczenie mikroprojektu. Wraz z Raportem końcowym z realizacji mikroprojektu Odbiorca końcowy złoży także wniosek o płatność. 

Na realizację zatwierdzonych projektów nie udziela się zaliczek, odbiorca końcowy realizuje projekt w całości ze środków własnych. Wkład finansowy z FM zostanie zrefundowany odbiorcy końcowemu dopiero po zakończeniu realizacji projektu na podstawie Wniosku o płatność za mikroprojekt oraz dołączonych dokumentów (kopii dokumentów księgowych* oraz innych uzupełniających dokumentów).
Właściwy Zarządzający FM potwierdzi przyjęcie tych dokumentów oraz przeprowadzi kontrolę 100% wydatków kwalifikowalnych (kontrolę 1. stopnia). Do 60 dni kalendarzowych od otrzymania Raportu końcowego z realizacji mikroprojektu przeprowadzi jego kontrolę wraz z rozliczeniem mikroprojektu. W przypadku nieprawidłowości właściwy Zarządzający FM pisemnie wezwie (pocztą lub e-mailem) Odbiorcy końcowego o uzupełnienie lub korektę dokumentów, które Odbiorca końcowy powinien dostarczyć do 30 dni kalendarzowych od daty wysłania wezwania przez właściwego Zarządzającego FM. Jeżeli Odbiorca końcowy nie dostarczy wymaganych dokumentów ani po upływie 30 dni kalendarzowych od wysłania 
pierwszego wezwania przez właściwego Zarządzającego FM, właściwy Zarządzający FM wyśle drugie wezwanie o uzupełnienie dokumentów. Jeżeli nawet do 20 dni kalendarzowych od daty wysłania drugiego wezwania Odbiorca końcowy nie dostarczy wymaganych dokumentów, w rozliczeniu mikroprojektu zostaną zawarte jedynie koszty kwalifikowane zawarte w złożonych dokumentach bez dalszej możliwości dostarczenia dokumentów do rozliczenia po tym terminie.  Właściwy Zarządzający FM wystawi Odbiorcy końcowemu po przeprowadzonej kontroli Raportu końcowego z realizacji mikroprojektu oraz rozliczenia Oświadczenia o kwalifikowalności kosztów w ramach mikroprojektu.
Po słowach „kopii dokumentów księgowych” został dodany przypis (*): Zarządzający będzie wymagał dołączenia do kopii dokumentów Oświadczenia o zgodności kopii  złożonych dokumentów księgowych z ich originałami zaksięgowanymi analitycznie w księgowości odbiorcy końcowego.
71. str. 65, pkt.3.6.15 – Promocja
Było:

Działania informacyjne i promocyjne powinny zawierać następujące informacje:
· symbol Unii Europejskiej (zgodnie z normami graficznymi określonymi w załączniku 
I Rozporządzenia Komisji (WE) nr 1828/2006) oraz powołanie się na Unię Europejską

· logo Programu

· logo Euroregionu Śląsk Cieszyński - Těšínské Slezsko 

· umieszczenie zapisu ”Projekt jest współfinansowany ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR) za pośrednictwem Euroregionu Śląsk Cieszyński - Těšínské Slezsko"

· oświadczenie ustanowione Rozporządzeniem wykonawczym: „Inwestujemy w Waszą przyszłość“.

W przypadku małych przedmiotów promocyjnych ostatnie dwa punkty nie są obligatoryjne.

Jest:
Działania informacyjne i promocyjne powinny zawierać następujące informacje:
· logo Programu (logo Programu jest umieszczone na stronach internetowych Programu):
[image: image1.jpg]



· wymogi według art. 9 Rozporządzenia Wykonawczego (logo UE obejmujące te wymogi umieszczone jest na stronach internetowych Programu):
· symbol Unii Europejskiej (zgodnie z normami graficznymi określonymi w załączniku I Rozporządzenia Wykonawczego) oraz powołanie się na Unię Europejską (tekst: „Unia Europejska”);

· powołanie się na Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR);

· hasło „Przekraczamy granice”

 SHAPE  \* MERGEFORMAT 




· logo Euroregionu Śląsk Cieszyński - Těšínské Slezsko
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W przypadku małych przedmiotów promocyjnych nie ma obowiązku umieszczania powołania się na EFRR i hasła „Przekraczamy granice”. Na tych przedmiotach należy umieścić logo Programu oraz symbol i powołanie się na Unię Europejską.

72. str. 65, pkt. 4 – Wykaz załączników
Było:

Nie było załącznika.

Jest:

Do wykazu załączników został dodany załącznik nr 1.17 – Oświadczenie Partnera Wiodącego o nieuzupełnieniu wniosku projektowego (lead partner projekt – typ A) oraz załącznik nr 2.13 Oświadczenie Partnera o nieuzupełnieniu wniosku projektowego (w przypadku projektu partnerskiego bez Partnera Wiodącego - typ B oraz projektu samodzielnie realizowanego - typ C). 
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